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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en remercions. Nous apportons un soin tout 
particulier à nos produits au niveau de leur design, de leur ergonomie et de leur simplicité d’usage. Nous espérons que 
ce produit vous donnera entière satisfaction. 
 
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 
 

Avant d’utiliser l’appareil pour la première fois, veuillez lire attentivement ces instructions se rapportant à la 
sécurité et les conserver pour référence ultérieure. 
 
Aucune pièce de cet appareil ne peut être réparée ou remplacée par l’utilisateur. Confiez les réparations et 
l’entretien exclusivement à un personnel qualifié. Tout démontage de l’appareil entraînera l’annulation de la 
garantie. 
 

� Vérifiez que la tension d’alimentation indiquée sur la 
plaque signalétique de l

�� ��
appareil correspond bien à celle 

de votre installation électrique. 
� N’utilisez pas l’appareil : 

1. si le câble d’alimentation est endommagé, 
2. en cas de mauvais fonctionnement, 
3. si l’appareil a été endommagé de quelque façon que ce 
soit. 

� Veillez à installer l’appareil sur une surface plane et stable 
(évitez, en particulier, de le placer sur des tissus ou des 
moquettes) 

� Branchez l’unité sur une prise secteur facilement accessible.  
� Veillez à ce que le cordon d’alimentation ne puisse être écrasé 

ou coincé, en particulier au niveau des fiches, des prises de 
courant et au point de raccordement à l'appareil. 

� N’installez pas cet appareil à proximité d’une quelconque 
source de chaleur, telle qu’un radiateur, une arrivée d’air 
chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les 
amplificateurs) produisant de la chaleur. 

� Veuillez ne pas exposer l’appareil à la lumière directe du 
soleil et à la poussière. 

� N’utilisez pas cet appareil à proximité d’eau ou d’une source 
d’humidité, telle qu’une baignoire, un lavabo, un évier de 
cuisine, une piscine, dans un sous-sol humide ou tout autre 
emplacement humide. 

� Ne placez pas de sources de flamme nues (une bougie 
allumée, par exemple) sur l’appareil ou son adaptateur ou à 
proximité de ceux-ci. 

� Veillez à ne pas éclabousser ou renverser un liquide sur 
l’appareil et à ne pas placer d’objet contenant un liquide (un 
vase, par exemple) sur l’unité ou les haut-parleurs. 

� Ne recouvrez pas l’appareil. Une ventilation adéquate d’au 
moins 10 cm autour de l’appareil et des haut-parleurs est 
nécessaire pour assurer une bonne ventilation. 

� N’ouvrez pas l’unité ou les haut-parleurs pour quelque raison 
que ce soit. 

� N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder à l’intérieur de 
l’unité ou des haut-parleurs. 

� Débranchez cet appareil pendant les orages ou au cours des 
longues périodes de non-utilisation afin d’éviter de 
l’endommager. 

� L’appareil doit être éteint avant de le débrancher de la prise 
secteur. 

� Ne débranchez jamais l’appareil en tirant sur le cordon 
d’alimentation. 

� Gardez le produit hors de portée des enfants. Il convient de 
surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil. 

� Si votre appareil fonctionne de manière inhabituelle, et 
particulièrement s’il émet des sons ou des odeurs qui vous 
paraissent anormaux, débranchez-le immédiatement et faites 
le examiner par un réparateur qualifié. 

� Débranchez l’unité avant tout nettoyage. Nettoyez-la 
uniquement à l’aide d’un chiffon doux et sec et évitez l’usage 
d’aérosols. 

� Utilisez cet appareil uniquement dans des climats modérés. 
Evitez les climats tropicaux et particulièrement humides. 

 
ATTENTION : 
Ne les rechargez pas, ne les démontez pas, ne les jetez pas dans un feu 
Ne les exposez pas à des températures élevées ou à la lumière directe du soleil. Ne les incinérez pas. 
 

 
Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagères. Afin de préserver l’environnement, 
débarrassez-vous des piles conformément aux règlementations en vigueur. 
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CONTENU DE L’EMBALLAGE 
 

- 1 unité 
- 2 enceintes 
- 1 télécommande 
- 2 câbles d’enceinte 

- Câble d’alimentation 
- Câble USB 
- Notice d’utilisation 

 
 
 
DESCRIPTION DE L’APPAREIL 
 

Vue avant de l’unité 
 

 

 

 
 
 
Vue arrière de l’unité 
 

 

 
 
 
13. Fiches d’entrée AUX 
14. Fiches d’entrée CD 
15. Port USB 
16. Sortie S-vidéo 
17. Connecteurs du haut-parleur droit 
18. Connecteurs du haut-parleur gauche 
19. Boîte à fusibles 
20. Prise de courant 
21. Interrupteur On/Off 

 
 

 
1. Couverture de sécurité de tube 
2. Bouton Marche/arrêt  
3. Volume - 
4. Volume + 
5. Sélection de la source 
6. Emplacement pour iPod 

7. Témoin d
�
alimentation 

8. Témoin lumineux iPod 
9. Témoin lumineux USB  

10. Témoin lumineux CD 
11. Témoin lumineux AUX 
12. Réception de signal de la télécommande 

�
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Télécommande 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. POWER : Mise en marche/Mise en veille 
2. MENU : Touche menu de votre iPod 
3. MUTE : Coupure du son 
4. REPEAT : Mode de répétition 
5. SELECT : Touche de validation de la sélection 
6. ARROW UP : Déplacement vers le haut 
7. RW/PREVIOUS : Piste précédente/ Déplacement 

vers la gauche 
8. PLAY/PAUSE : Lecture/Pause 
9. FF/NEXT : Piste suivante/Déplacement vers la 

droite 

10. VOLUME – : Diminution du volume 
11. VOLUME + : Augmentation du volume 
12. ARROW DOWN : Déplacement vers le bas 
13. IPOD : Sélection de la source IPOD 
14. COMPUTER : Sélection de la source USB 
15. AUX : Sélection de la source AUX 
16. BASS : Augmentation / Diminution des graves 
17. TREBLE : Augmentation / Diminution des aigus 
18. CD : Sélection de la source CD 
19. SHUFFLE : Lecture des pistes aléatoire 
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INSTALLATION DE LA STATION D’ACCUEIL 
 

1. Connexion des haut-parleurs 
 
1. Connectez le câble du haut-parleur gauche sur Left speaker. Pour cela, appuyez sur la pince rouge (left speaker +), 

insérez la section dénudée du câble rouge puis relâchez la pince. Appuyez ensuite sur la pince noire (left speaker -), 
insérez la section dénudée du câble noir puis relâchez la pince. 

2. Procédez de même pour le haut-parleur droit en connectant le câble sur Right speaker +/-. 
 

 
 
Utilisez uniquement les haut-parleurs fournis. L’utilisation d’autres haut-parleurs risque d’endommager 
l’appareil ou de nuire à la qualité du son. 
 
La position des haut-parleurs affecte la qualité du son. Veuillez respecter une distance entre les haut-parleurs et le mur 
de 30 cm à 1m et de 120 cm et 180 cm entre les deux haut-parleurs en fonction de votre propre environnement. 
 

2. Connexion à une prise secteur 
Branchez le cordon d’alimentation dans la prise d’alimentation puis reliez l’autre extrémité à la prise secteur. 

 
 
 
 
BRANCHEMENT D’APPAREILS EXTERNES 
 

1. Connexion d un ordinateur via le port USB. 
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Le port USB de votre station d’accueil vous permet de raccorder votre ordinateur à la station d’accueil et de profiter 
ainsi d

�
une meilleure qualité d

�
écoute. 

 
 

Insérez une extrémité du câble USB au port USB de la station d
�
accueil puis insérez l’autre extrémité sur un port USB 

libre de votre ordinateur. 
 

2. Connexion d un lecteur CD ou d autres sources externes 
Afin de bénéficier d’une meilleure qualité d’écoute, vous avez la possibilité de relier un lecteur CD via les connecteurs 
CD IN ou toute autre source audio externe (téléviseur, lecteur mp3, lecteur DVD…par exemple) via les connecteurs 
AUX IN. 
 

 
Reliez les prises de sortie audio de votre appareil externe (téléviseur, lecteur mp3, lecteur DVD…) aux prises AUX IN 
ou CD IN de votre station d’accueil. 
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3. Connexion de l’interface S-vidéo 
La connexion à la sortie S-vidéo est utilisée pour sortir le signal vidéo de l

�
iPod vers votre téléviseur. 

 
 

Reliez l’extrémité de câble S-vidéo à l’interface S-vidéo à l
�
arrière de votre station d

�
accueil et l’autre extrémité à 

l’interface S-vidéo de votre téléviseur. (Câble S-Vidéo non fourni) 
 
 

UTILISATION DE STATION D ACCUEIL 
 

Marche/Arrêt de la station d’accueil 

1. Placez l’interrupteur situé à l’arrière de la station sur I . L’unité se met en veille. 

2. Appuyez sur la touche Power de votre unité ou de la télécommande pour mettre la station 
d’accueil sous tension.  

 Note : Quand l’appareil est sous tension le témoin lumineux Power est plus vif qu’en mode veille. 
3. A l’aide des touches de la télécommande iPod, Computer, Aux ou CD, sélectionnez directement la source 

d’entrée. Ou à partir de l’unité, appuyez sur la touche  pour sélectionner la source. 
 

 Après la mise sous tension de votre station d’accueil, respectez un temps de préchauffage d’environ 30 
secondes avant le lancer la lecture de votre fichier. 

 
Lecture d

�� ��
un iPod 

1. A l’aide de la touche iPod de la télécommande ou à partir de l’unité, 
appuyez sur la touche  pour sélectionner la source iPod. 

2. Avant de connecter votre iPod à votre station d
�
accueil, vérifiez que l

�

adaptateur pour iPod est approprié. Pour enlever votre adaptateur, faites-le 
glisser vers le haut. 

3. Placez ensuite correctement votre iPod sur la station d
�
accueil. 

4. Allumez votre iPod puis lancez la lecture de la musique de votre iPod. 
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Lecture d

�� ��
une source externe 

1. A l’aide des touches de la télécommande iPod, Computer, Aux ou CD, sélectionnez directement la source 
d’entrée. Ou à partir de l’unité, appuyez à plusieurs reprises sur la touche  à pour sélectionner la source. 

2. Allumez l
�
appareil sélectionné puis utilisez-le normalement. 

 
 
SPECIFICATIONS 
 

Tension d’alimentation  230 V~  50Hz   1 A 
Consommation 70 W 
Fréquence 18Hz-27KHz 

�
-3dB �  

Sensibilité du haut-parleur  87 dB   (1 W à un mètre dans l’axe) 
Puissance sortie  10W RMS 
Impédance d'entrée extérieure 33K� 
Sensibilité d'entrée extérieure 600mV 
S/N Ratio Signal/Bruit  70dB (A) 
Séparation des canaux 56dB 
Poids  11 kg 

 
 
 

La mention Made for iPod qualifie tout accessoire électronique conçu spécifiquement pour la connexion à un iPod et certifie 
que celui-ci répond aux critères standards de performances d’Apple. 
iPod est une marque commerciale d’Apple Inc., déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. 
Apple n’est pas responsable du bon fonctionnement de l’appareil et ne garantit pas sa conformité aux normes de sécurité. 
 
Made for iPod means that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod and has been certified by 
the developer to meet Apple performance standards. 
iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. 
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. 

 

 Pour lire des vidéos de votre iPod, connectez la station d’accueil à votre téléviseur à l’aide d’un câble S-vidéo. 
Veillez à ce que les paramètres vidéo de votre iPod soient correctement réglés. 




